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Educación

Doctorado en  Literatura Hispánica, Universidad de Illinois-Urbana, 2001

con segunda especialidad en Estudios de la Mujer

Tesis doctoral: “Los cuerpos en lucha: Un estudio de los usos de la enfermedad en la literatura española femenina 1880-1920¨

Áreas de especialización / Cursos impartidos

· Español lengua extranjera, todos niveles

· Traducción Español-Inglés, Inglés-Español

· Enseñanza de segundas lenguas / Método  Comunicativo

· Panorama de la literatura de los siglos XIX y XX.

· Teoría literaria.

· Cultura de los países de habla hispana.
· Los jóvenes actuales a través de la música, literatura y cine

· Teoría literaria

· Cine español

· Estudios de la Mujer

Trabajo Profesional

Directora de programa.  Knox College en Barcelona 

2010-2012
Profesora asociada de Lengua y Literatura Española.    
2007-presente

Directora, Centro de Estudios Globales, Knox College 
2008-2010

Directora de programa. Knox College en Buenos Aires  
2006-2007

Directora de programa.  Knox College en Barcelona 

2004-2005

Profesora no asociada, Knox College 



2000-2007

Directora de programa. Univ. de Illinois en Granada

1996-1997

Idiomas

Inglés --- Nativa

Castellano — Avanzado asimilable a semi-nativa

Catalán—Intermedio alto
Francés— Básico
Publicaciones y presentaciones recientes

"La enfermedad extraña: Inapetencia, class and eating disorders in La esfinge maragata." Hispanic Review 79.2 2011. 213-233.

"Desarreglos propios del sexo": Advertising Menstrual Disorders and Regulating Women in fin-de-siglo Spain. Decimonónica 7.1 Invierno 2010.
¨La monogamia y sus descontentos: el amor y el deseo en el cine español contemporáneo.¨  Los hábitos del deseo: Formas de amar en la modernidad I    Eds. Carme Riera y Meri Torres.  Barcelona,  2005.  121-125.

 “Another Look at Nucha’s Hysteria: Pardo Bazán’s Response to the Medical Field of Late Nineteenth-Century Spain.”  Letras Femeninas.  Body: Gender/Text: Corporeal Imaginings in Hispanic Women’s Literature.  (Spring 2004).  141-154.

¨Family Systems Theory and the Films of Icíar Bolláin¨ 20th Century Literature Conference, University of Louisville, Louisville, KY.  February 2006.

“Interpreting Carmen de Burgos’ “La mujer fría”: The esthetics of illness in fin de siglo Spain.”  Seminar on fin de siglo Spain. University of Illinois, Urbana.  March 2003.

“Advertising Amenorrhea: The Medical Politics of Abortion and Anorexia in late Nineteenth-Century Spain”  Institute for Feminist Theory and Research.  University of Liverpool, Liverpool.  January 2003.

Traducción e Interpretación

Catalan—English

Dirdam Language Solutions (documentos médicos)


Aussie Translations (documentos medicos)
Spanish-English


Transcripción y traducción de las entrevistas entre Prof. Chad Broughton (U. of Chicago) con los trabajadores de los maquiladores en México.  Projecto parar entender la implicación de las fábricas de frontera México-USA.  Projecto de libro Bust, Boom, Exodus: Global Tales from the Rust Belt, a Border Boomtown, and the Mexican Campo. Oxford University Press, 2014. cebrough@uchicago.edu
WordsYouWant. Compañía de textos online. Libro de texto para Español 
Intermedio.  Troy Mellema.    troy@wordsyouwant.com
Intérprete consecutiva.  Inteprenet. Entrevistas con familias y 
trabajadoras sociales, deposición legal, etc.  Eliza Jackson  
frontdesk@interprenet.net
